Comptes rendus

BACCAR-BOURNAZ Alia, Essais sur la littérature tunisienne d’expression francaise,
Louvain-la-Neuve, Bruylant-Academia, 2005, 174 p. — L’auteur regroupe ici une
vingtaine de contributions exposées a des occasions diverses depuis une quinzaine
d’années. La premiére partie regroupe les études illustrant un aspect de cette littéra-
ture dans son ensemble : Méditerranée et identité tunisienne, survie d’Elissa-Didon
dans la Tunisie contemporaine, terres méditerranéennes source d’imaginaire fécond,
femme et roman en Tunisie avec (p. 56-61) la liste des ouvrages de genre narratif
écrits en francais par des Tunisiennes. La deuxiéme partie présente des ouvrages
analysés séparément : Tunis (Binous, Ben Bechr, Abdelkafi), De miel et d’aloés (Bé-
cheur), Chronique frontaliére (Belhadj Yahia), C’était Tunis 1920 (Bournaz), Myriam
(Guellouz). La troisieme partie offre quelques notes de lecture. Suivent une bibliogra-
phie sélective et la biographie des auteurs étudiés.

AL-BADWI "Abd al-Majid, al-Fikr al-arabi l-islémi I-hadith wa l-mu dsir wa tahsin
al-dhdt, Tunis, Markaz al-nachr al-jami'1, 2005, 192 p. — L’identité de I’étre humain
repose sur des constantes inchangeables. Ce qui peut évoluer, ce sont des ajouts posté-
rieurs. Méme s’ils sont proches du noyau, des forces modernes les poussent jusqu’a en
rendre certains étrangers. Ce livre essaie d’en cerner quelques uns. Il commence par
analyser I’identité arabe du point de vue culturel et politique. Il jauge ensuite I’ impact
de la mondialisation sur la culture et ’utopie arabes. Concernant 1’avenir du monde
arabe et musulman, il constate que la pensée des intellectuels arabes se concentre sur
le patrimoine, le progrés et la connaissance, mettant en valeur ’affrontement entre
effort personnel (ijtihdd) et innovation. Les références principales sont Samir Amin,
Mohamed Abed Jabri, Constantin Zourayq, Abdallah Laroui, Choukri Ghali.

AL-BAHI Ahmad, Sisa wa [-Séhil fi I-"ahd al-wasit : muhdwala fi l-jughrdfiyd I-
tarikhiyya, Tunis, Markaz al-nachr al-jami'i, 2004, 959 p. —~ Etudier I’évolution de la
ville de Sousse et du Sahel du VII® au XI° siécle, tel est le propos de cette thése mo-
numentale. Pour ce faire, [’auteur a consulté pas moins de 250 sources. Il a également
consulté les archéologues pour saisir §’il y avait continuité entre le passé chrétien et
I’évolution musulmane. 11 peut se demander alors quel sens donner a la nouvelle
configuration. Le probléme est que les sources arabes sont postérieures de deux sié-
cles par rapport aux événements. Le menzel et le ribat constituent les caractéristiques
de cette région. La reconnaissance des toponymes demande parfois de recourir au
berbére, a I’arabe, au latin. Une longue introduction définit la géographie historique et
décrit les sources médiévales : documents d’archives, épigraphie, documents écrits.
La premiére partie est un survol historique du Sahel de la conquéte musulmane a
P’installation de la nouvelle communauté (p. 87-310) : définition du Sahel dans les
sources médiévales, soumission de la région au pouvoir arabe, le Sahel entre les non
arabes et les arabes. La deuxiéme partie est consacrée au menzel : de la villa by;an—
tine au menzel ifrigiyen, caractéristiques topographiques, distribution géographique
des menzels entre les indications des sources et la topographie actuelle, rappqrt ‘du
pouvoir avec le menzel, 1'imp6t foncier, changements a I’époque aghlabide, fatlm}de
et ziride. La troisiéme partie étudie le ribat (p. 573-724) : raisons de 12.1 construction
des ribats (menaces maritimes), croissance du phénoméne de ’ascétisme et de la
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traduction frangaise de 1'ouvrage dans La Revue algérienne et tunisienne de légisia-
tion et jurisprudence, en 1900 et 1901.

IBN AL-MUHRIZ Salih, Himdyat al-arddhi I-fildhiyya bi-Tinus, Tunis, Markaz al-
nachr al-jimi'i, 2004, 162 p. — S’agissant de la protection des terres arables contre les
facteurs naturels et I’'urbanisation massive, la loi cadre 87/1983 fournit le cadre légi-
slatif nécessaire. La premicre partie montre comment cette loi a eu un réle positif,
avec ses compléments de 1990 et 1996 : la conception méme de terre arable, le do-
maine de 1’état, les agglomérations rurales, les infractions constatées. La seconde
partie apporte des éléments pour indiquer les insuffisances de cette loi s’agissant du
déséquilibre entre la partie cotiere et I’intérieur du pays, des constructions anarchi-
ques, de la conservation fonciére, du manque de coordination entre les autorités con-
cernées et de vision globale.

IBN SALLAM Yahy4, al-Tafsir (éd. Hind CHALBI), Beyrouth, Dar al-Kutub al-
‘ilmiyya, 2004, 913 p. en 2 t. — L’auteur est né a Koufa en 741. Ses pérégrinations
’aménent & Basra, Médine, en Egypte et enfin 2 Kairouan ou il demeure une ving-
taine d’années et ol il enseigne son commentaire coranique. Il meurt en Egypte en
815. Son commentaire est considéré comme le premier complet du genre et I’étape
décisive qui annonce celui de Tabari. Il a été transmis par son fils et un de ses disci-
ples, résumé et cité par de nombreux auteurs. Sept juz' ont été édités dans des travaux
universitaires a Tunis. Les manuscrits existant se trouvent tous en Tunisie. Ils ne
couvrent pas I’ensemble du texte coranique. Pour que le lecteur ait une bonne idée de
la maniére de I’auteur, ’éditrice a choisi de présenter le commentaire des sourates
dont le texte complet nous est parvenu. C’est ainsi que 1’on trouve, dans la présente
¢dition, de la sourate 16 al-Nahl jusqu’a la sourate 37 al-Saffit, ce qui représente
environ 30 % du texte complet. Une reproduction des premiéres et derniéres pages des
principaux manuscrits est donnée avant le texte édité. Les index (lectures, hadiths,
noms propres, tribus, lieux, bibliographie) couvrent une cinquantaine de pages. C’est

donc un texte décisif dans I’histoire du commentaire coranique que le lecteur a dé-
sormais entre les mains.

JDAY Ahmad, Tdrikh Tinus al-hadith wa l-mu dsir : madkhal bibliyighrdfi, Tunis,
Markaz al-nachr al-jami'1, 2004, 400 p. — L’introduction présente les principes qui ont
guidé la confection de cette bibliographie. La premiére partie (p. 4-131) concerne la
période moderne de la Tunisie. Elle distingue les livres, les articles de revue et les
fravaux universitaires inédits : 61 en arabe et 25 en frangais. La seconde partie
(p. 132-347) est consacrée & ’histoire contemporaine de la Tunisie selon la méme
classification, avec 100 recherches universitaires en arabe et 162 en frangais. Deux
index des noms et des sujets terminent cet instrument de travail.

Jean-Mohammed Abd-el-Jalil témoin du Coran et de |'Evangile, Paris, Cerf/Editions
Franciscaines, 2004, 173 p. — Organisé par Maurice Borrmans, ce livre contient des
textes de 1’auteur, Marocain franciscain né a Fés en 1904 et décédé a Paris en 1979 :
son témoignage d’un tard venu dans ’Eglise, son itinéraire spirituel (p. 37-54), des
souvenirs retrouvés, liminaire pour un dialogue vrai entre musulmans et chrétiens
(p. 75-84), éléments de formation religieuse en islam, 1’Orient qui prie, I’islam a
I’époque du Concile, pages prophétiques sur la Palestine (p. 129-140), Saint Frangois
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et Iislam, que croient les musulmans ?, derniéres lettres, un nouvel « a-Dieu », une
bibliographie comprenant 125 titres (p. 163-172).

KHALID Ahmad, al-Azdhir fi jahim bayt Biriyd, Tunis, Zakharif, 2005, 206 p. -
L’auteur, ayant été ambassadeur de Tunisie 4 Moscou de 1992 a 1996, propose ici un
certain nombre de textes de littérature de la tragédie inspirés par le personnage de
Lavrenti Beria. En effet, ’ambassade était la maison méme de ce tortionnaire. Le livre
s’appuie sur la documentation existante, tout autant que sur des phénoménes de para-
psychologie liés a ce domicile. Il se veut un hommage a tous les intellectuels et écri-
vains, en particulier géorgiens, liquidés par le régime stalinien. Il se présente sous
forme de tableaux poétiques évoquant des pratiques ou des personnes. Ils sont illustrés
de reproductions photographiques sépia sinistres et de notes explicatives, ainsi que
d’une annexe bio-bibliographique.

KHATAMI Sayyed Muhammad, La religion et la pensée prises au piége de l'auto-
cratie, Les cahiers du MIDEO 4, Louvain, Peeters, 2005, 3387 p. — Aprés avoir €t¢
professeur de philosophie musulmane, I’auteur a accédé a la charge de Président de la
République Islamique d’lran. Il reprend ici le texte de conférences données en 1994 et
1995 a I’Ecole normale supérieure de Téhéran. Spécialiste de philosophie politique, il
essaie de rendre accessible un domaine historique fort complexe, a savoir les origines
du despotisme. Aux origines, du pacte social entre le peuple et le prince, les Omey-
yades ont fait un rapport de force. Les réalités du pouvoir imposent des limites aux
idées et aux programmes révolutionnaires. Cette rupture a définitivement remodelé la
notion de légitimité politique. Les affrontements qui en résultérent engendrérent des
conflits théologiques et doctrinaux, provoquant la recherche dans les disciplines so-
ciales et humaines. Comment dépasser le cadre d’une religion particuliére ? L auteur
tente de répondre a cette question en analysant la pensée politique de sept auteurs,
d’al-Farabi 4 bn Khaldoun. Mais qui donc a traduit ce texte en frangais ?

AL-NAYFAR Muhammad Tawflq, al-Haydt al-adabiyya bi-Ifrigiyya fi I-'ahd al-
fatimi, Tunis, Markaz al-nachr al-jami'1, 2004, t. I, 538 p. - Cette portion de I’histoire
de la littérature tunisienne couvre la période allant de 908 a 972 de notre ére. L’intro-
duction précise les limites spatiales et temporelles de la recherche, précise la problé-
matique et porte un jugement général sur les sources dont la liste est donnée aux pages
35-46. Suit la biographie de 196 auteurs en poésie ou en prose, avec les sources qui
contiennent sa production littéraire. L’analyse de ces données brutes fera I’objet du
second tome.

AL-NUBAHI Abi |-Hasan b. "Abdallah, Kitdb al-Margaba |- "ulyd fi-man ya;thiqg al-
qadhd’ wa I-fatyd (éd. et tr. Arsenio Cuellas MARQUES), Granada, Un1vermd\ad,
2005, 171 + 408 p. — L’essentiel de ce travail date de 1984, dans le ca¢e d’une these
soutenue par I’éditeur, décédé en 1987. Une étude préliminaire de Manal Ifabel Cale'rc?
Secall fait justice du nom de I’auteur qu’il faut désormais lire al-Bunndhi. Il est né a
Malaga en 1313. Il exerce les fonctions de juge, de secrétaire de chaqcellene et de
juge de la communauté de Grenade. I était encore vivant en 1390.‘0n ignore la .date
de sa mort. Du présent ouvrage on dispose de trois manuscn’ts pa}'tlels. Est fome la
bibliographie des ouvrages cités (p. 69-92). Aprés des généralités sur la Judlca_“‘ff’
I"auteur parle du cas de 22 juges ayant renoncé a leur charge. La plus grande partie du
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livre est consacrée au comportement de quelques anciens cadis. Les index couvrent 80
pages.

Pratiques d'entraide et de solidarité : Recherche-action avec les artisanes de Tunis
dir. Sélim BEN ABDALLAH & Nicole MORF), Tunis, CREDIF, 2004, 201 p. ill., 21 x
27 cm. - La premiére partie est un journal de bord méthodologique : comment problé-
matiser ’objectif, & savoir les formes de solidarité formelles et informelles chez les
femmes engagées dans une unité artisanale, activités micro-entrepreneuriales, dans la
région du Grand Tunis. Les données ont été collectées d'avril a septembre 2002 et de
novembre 2002 a juin 2003. Un bilan de la phase d’enquéte a été réalisé en octobre de
cette méme année, les entretiens ont été analysés dans les trois premiers mois de 2004,
Une fois la recherche terminée, intervient le volet action concernant I’isolement des
artisanes et la commercialisation de leurs produits, avec les problémes annexes du
recrutement de la main-d’ceuvre et celui des liquidités. La deuxiéme partie fournit le
résultat du volet recherche : acquisition du savoir-faire, lieux et moyens de produc-
tion, commercialisation, accés a ’information. La troisiéme partie est consacrée aux
résultats du volet action : expositions ventes, formations, initiatives de réseautage,
guide pratique, répertoire des lieux de commercialisation.

AL-QADRI Muhammad Silih, al-Kitdb wa l-mutdla’a fi Tanus, Tunis, Markaz al-
nachr al-jami'i, 2004, 508 p. — La premiére partie présente le cadre général et la mé-
thodologie de la recherche : problématique et hypothéses, composantes essentielles de
la lecture, développement historique de la sociologie de la lecture, la culture de
’enfant tunisien et le probléme de sa motivation a la lecture (enseignement, livre pour
enfant, bande dessinée, utilisation du patrimoine et des contes populaires, maisons
d’édition tunisiennes, difficulté de 1’établissement d’un répertoire bibliographique),
role des moyens de communication de masse (presse, radio, télévision), intéréts vers
la lecture et besoins pédagogiques. La deuxiéme partie (p. 201-350) traite de la tradi-
tion de la lecture dans la société arabe et musulmane, de progrés du réseau des biblio-
théques pour enfants en Tunisie, de la répartition géographique des possibilités de
lecture publique en Tunisie, de I’influence du niveau de vie sur la pratique culturelle
de la famille tunisienne, de I’imprimerie et de 1’édition comme facteurs de production
culturelle. La troisiéme partie (p. 353-470) essaie d’établir une synthése des résultats
de I’étude de terrain : base de la recherche, questionnaire, caractéristiques des person-
nes interrogées, climat culturel familial, réalité de la lecture, place du livre dans le
nouvel environnement de la communication.

La Rabita en el Islam, Alacant, Universitat, 2004, 375 p.ill,, 21 x 29,7 em. - Voici les
travaux de deux congrés qui se sont tenus en 1989 et 1997. Ils comprennent 32 com-
munications et une bibliographie. Les études générales retracent I’histoire du ribdt
dans la civilisation musulmane, son rdle par rapport au jihdd, son fonctionnement
économique, sa place dans les livres de tabaqadt et ’actualité des études le concernant.
Les études régionales et locales sont les plus nombreuses. Elles posent le probleme
spécifique de cette institution dans al-Andalus. Un grand nombre repose sur les fouil-
les archéologiques. Pour la Tunisie, la question est posée de 1’existence d’autres al-
Monastir. Dessins, schémas et cartes illustrent avantageusement le propos.
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AL-RAHMUNI Muhammad, al-Din wa I-idiilijiya, Beyrouth, Dar al-Talia, 2005,
223 p. — La premiére partie commence par une étude sur le jihad considéré comme
une idéologie de la discrimination culturelle et civilisationnelle. Elle s’appuie sur le
livce de Mubammad al-Chibéni (750-805) al-Sayr al-kabir. Un second chapitre abor-
de les relations entre I'islam et 1’Inde a la recherche d’une unité religieuse. Le mer-
veilleux dans les voyages d’Ibn Jubayr fait I’objet du troisieme chapitre. La seconde
partie est consacrée au communisme dans I’Orient arabe, aux travaux de Georges
Corm, a la naissance d’un nouvel impérialisme, au sort des minorités annongant la fin

de l'idéologie et a quelques observations sur le livie Nagd al-fikr al-dini de Sadiq
Jaldl al-"Azm.

RASHED Roshdi, Euvre mathématique d’al-Sijzi, Volume I, Géométrie des coniques
et théorie des nombres au X* siécle, Peeters, Louvain/Paris, Les Cahiers du Mideo 3,
2004, 541 p. — Ce volume comprend deux parties. La premiére (p. 9-180) est une
présentation détaillée de I’ceuvre mathématique d’al-Sijzi, savant persan, géométre
fécond auteur d’une cinquantaine de traités et d’une importante correspondance scien-
tifique : les lieux en surfaces quadratiques, tracé par points et racé continu des sec-
tions coniques, construction géométrique des problémes solides, triangles rectangles
numériques. La seconde partie (p. 190-459) est une édition de douze textes de I’auteur

avec sa traduction frangaise en regard. Le glossaire arabe-francais s’étend sur une
soixantaine de pages. Il est suivi des index.

AL-RAZi Fakhr al-Din, al-Riyddh al-miinaga fi ard’ ahl al-"ilm (éd. al-As’ad JUM"A),
Tunis, Markaz al-nachr al-jami'1, 2004, XIX + 630 p. — L’auteur de ce texte sur les
différentes factions a vécu entre 1149 et 1209. Il est plus connu sous le nom d’Ibn al-
Khatib. C’est un juriste chafi'ite. Dans cet ouvrage, il passe en revue les divergences
d’opinion sur Dieu, le monde, la prophétie, ’imamat, que ce soit chez les sunnites, les
mu'tazilites dont il étudie seize auteurs, les chiites et leurs tendances et les kharijites.
Les index couvrent environ 150 pages. L’éditeur s’est basé, pour cette premiére édi-
tion, sur deux manuscrits de la bibliothéque nationale de Tunis.

SITHUM Hafidh, al-Ardh wa I-falléh wa I-siiqg wa l-mujtama’ fi I-Maghrib al-"arabi,
Tunis, Markaz al-nachr al-jami'i, 2004, 268 p. — Vaste synthése sur le Maroc,
I’Algérie et la Tunisie. Le but de I’état dans le domaine agricole est d’intégrer les pay-
sans dans le systéme économique et commercial. L’orientation agricole vise 2 moder-
niser le secteur. Certaines structures, comme le statut foncier, sont encore héritées de
la période coloniale. Cette situation n’a guére changé au Maroc ; en Tunisie, on est
passé de la collectivisation au libéralisme ; les Algériens ont mis en place une vérita-
ble révolution. La petite et la grande hydraulique ont chacune leur importance dans le
systéme d’irrigation. La concurrence entre la ville et la campagne se manifeste dans le
domaine de ’eau : c’est particuliérement sensible en Algérie. On observe aussi un
manque de production des denrées alimentaires. Ce phénoméne est en partie compen-

sé par le soutien aux productions d’exportation. Olives, dattes et légumes offrent des
cas particuliers.

SOUSSIA Habib, L’essor de l’aviation en Tunisie de Rolan.d Garros a nos jo?rs,
Carthage Salammbé, View Design International, 2004, 199 p. ill. 23 x 28 cm. — Méme
si les premiers vols ont lieu 4 Tunis en 1910, ce sont les records de Roland Garros en
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1912 qui marquent vraiment les débuts de I’aviation dans le pays. Le livre retrace les
grandes liaisons aériennes, les embarcations, 1’aéronautique militaire, le développe-
ment de 1’aviation commerciale. La compagnie Tunis Air est créée en 1948 et consa-
cre I’essor de I’aviation en Tunisie. La biographie des principaux aviateurs de la Tuni-
sie est ensuite donnée (p. 171-182), ainsi qu’un vocabulaire et une bibliographie.

AL-TABARI Muhibb al-Din, Les frésors de la postérité ou les fastes des proches
parents du Prophéte (éd. et tr. Frédéric BAUDEN), Le Caire, Institut francais
d’archéologie orientale, 2004, X + 75 + 579, 20 x 27,5 cm + cd — L’auteur nait a La
Mecque en 1218, d’ou il se rend souvent au Yémen pour rencontrer son mécéne et
revenir vite chez lui ol il remplit les fonctions d’enseignant, jurisconsulte, imam et
mufti, passant le reste de son temps & composer de nombreux ouvrages. [l meurt en
1295. Le livre traduit ici s’intitule Dhakhd'ir al-"ugbd fi mandqib dhawi l-qurba. 11
traite de la totalité de la parenté du Prophéte, mais sans mentionner la chaine de ga-
rants des traditions qu’il cite. En revanche, il donne la liste des 112 sources qu’il
utilise, écrites entre les années 767 et 1267. S’agissant des traditions litigieuses, il
donne la solution selon son esprit et non selon son cceur. 1} traite uniquement de la
parenté agnatique a partir du grand-pére de Muhammad. L’éditeur s’est basé sur 27
manuscrits copiés entre 1297 et le 19° siécle, et cinq éditions de 1937 4 1984. La
traduction couvre en grisé la partie droite des pages, les notes la gauche et le bas.
Suivent neuf arbres généalogiques et la bibliographie.

TARCHUNA Mahmid, Naqd al-riwdya l-nisd’iyya fi Tinus, Tunis, Markaz al-nachr
al-jami‘i, 2004, 212 p. — De 1983 a la parution du livre, I’auteur compte 21 romans
écrits en arabe par 14 Tunisiennes. Il essaie de répondre & deux questions : y a-t-il une
spécificité du roman écrit par la femme ? cette spécificité doit-elle exister ? Douze
chapitres suivent ’ordre chronologique de parution des livres de Zakia Abdelkader,
Aroussia Nalouti, Alia Tabai, Fadhila Chabbi, Hayet Bencheikh, Amal Mokhtar,

Nouteila Tbeinia, Messaouda Boubakr, Fatma Chérif, Hafidha Gasmi, Habiba Mahre-
zi et Mounira Rezgui.

Tatawwur haydkil al-iddra l-markaziyya l-tinusiyya (1860-1956), Tunis, al-Archif al-
watani, 2005, 304 p. 21 x 29,7 cm — Les archives nationales tunisiennes présentent ici
’évolution des structures de I’administration pendant le siécle qui a précédé I’indé-
pendance du pays. Chaque document est suivi d’un schéma permettant de se rendre
compte clairement de la nouvelle structure voulue par les textes. C’est ainsi plus
d’une centaine de documents qui sont répartis en cinq périodes. Leur liste est fournie
en début d’ouvrage. Suivent quelques listes : beys, premiers ministres, résidents géné-
raux, secrétaires généraux du gouvernement.

Al-Turdth wa l-tahdith fi l-hadhdra l-isldmiyya l-yawm, Tunis, Jimi'a I-Zaytlna,
2004, 418 p. — Ce recueil contient les 22 interventions des trois colloques organisés
par I’Institut supérieur de civilisation musulmane en 2000 : « L’histoire et le patri-
moine », en 2002 : « Civilisation ou civilisations ? » et en 2003 : « La convivialité
islamo-chrétienne en Tunisie & travers I’histoire ». Les commentaires coraniques et les
livres de juristes, ainsi que le mouvement missionnaire local y sont analysés dans une
perspective nouvelle. On fait appel & 1’art dans la rencontre des civilisations.
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7AIANE Selma, Tourisme et loisirs dans les parcs nationaux tunisiens : 1'exemple du
parc national d'Ichkeul, Tunis, Centre de publication universitaire, 2004, 544 + 53 p.
— Le ch. | présente le contexte international du tourisme et des loisirs dans les parcs
nationaux. Le ch. 2 montre les efforts de la Tunisie dans la protection et la mise en
valeur du patrimoine naturel et culturel. Le ch. 3 donne les caractéristiques et I’évolu-
tion des huit parcs nationaux existants : visiteurs et populations locales. La seconde
partie du livre (p. 255-502) est consacrée exclusivement au parc national de I’Ich-
keul : cadre général du parc, enquéte aupres des visiteurs, un avenir pour le tourisme
et les loisirs avec des propositions d’action. Les annexes non paginées fournissent les
documents et les statistiques. L’ensemble de I’ouvrage est illustré de schémas, de
cartes en couleurs, de reproductions photographiques également en couleurs, de dia-
gramimes, tableaux, sans oublier la bibliographie de 289 titres.
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